 SOBREUN PASKE DE COBBETT

[SAvsmanca, marzo de 1917, |

i Hay una obra singular en esa wi-
| anisima literatura inglesa--ls mas ri-
¢a da lgg lteraturas tedas—tan rica
21 obras singuiares. Porgue la litera-
tura inglesa es, sin duda;, la menos
mon6tona, la gua mayvor variedad de
tonos ¥ acentos nos ofrece ¥  scbre
Ctodis agusila en gué encontramos m&s
hombres que han eserito ¥ melos lte-
iratos de¢ mrofesion. Pues lo que hace
|--‘S-'I‘ﬂ"duq-a la superigridead da la litera-
‘tura inglesa sobre lag aemis literatin-
' ras europess, €3 gus ha sido mas aus
| tas otrag una literatura de aficlonados
|'¥ no da profesionales. Hay en ella ma-
nos de es08 que plensan o sisnten pa-
' ra escribir ¥ mas de los gue han es-|
crita porgus pensaron o sintleron.
La obra a que ma refiepn ng e3 de
| las tnfis conocidas ni de las méas ce-
| lebradae fuers de Inglaterra, ¥y creo
que ni en ells misma. Yo gue he leido] |
| bastanta da historia  oritica de la -
! teraturg inglesa ne vi citads a su au-
Ltor hasta que en los ¢Recuerdos de
| Bhelley, Byron ¥ el autors, de Eduar-
ida Juan Trelawny, lo vi mencionade
coma uno gue o Walter Beoti goza-
ba da la mayor pepularidad en un
tiempo. Fl antor es Guillermo—a sea
Witllam—Cobbett ¥ Ia obra ss llama
Excursionss rurales a caballo por los
condados de... ete., etcy BEn lngies:
¢Rurz] ridess. El fftula es muy larze,
pies enumers los veintisicte condades
gqua recortid el autor en los afios de
1821 g 1830 v lueso en 1832, ¥ shade)
gud 2con observaciones econfmicas ¥
polfticag relativas s materiad aplica- |
bles al estado de esos condades e Ilua-
trados por Els.
Los rolatos de sus excursiones apa-
recleron brimero en yna revista o pe-
riodice gue 6] publicaba ¥ luego los
reeditt, con hotas, en 1864, James Paul
Cabbett.
CGluillerme Cohhett ne flgura enm el
¢«Manual de literatura inglesay del
profeser Jorge Lillie Cralk, publicado
por prizaera vezs en 1862, ¥ que flgura,
g moda de gula, en ls couocidigimn {m

coleecion de la ¢Mvery man’s Libfrys,
editada ‘por Hrnesto Rhys, Y en esta
mismg coleccicn es donde se ha republi-
cado reclentemente el libro de Cabbett,
¥ da elly ed el wjemplar en due
toy leyendo. Sin duda COraik 'mo con-
giderd 8 Cobbeit como un literats, es
‘deciz, como ‘un estritor profesionsal. ¥
por esg ng le dio entrada. 2n B@ Miae
nual de historia de In Uteraiura dmgle-
ea. ¥ ciertaments Cobbett me fhe un
literato, sino algo gus wpara mm Hftera-|
bura vals més ¥ es un luchador con lal

y de agquc

plumi Gue aPmo encrespadms batallss ||

da palabras con aguelies a que perze- ||

Eula 'y aguellns otros qus Oja-
ban adversarios. ,q el

J¢Tixcursionas ca-
bhett ks, macsta

lo dus respests gz compesicion en

prosa aconseisba nucgtro Cobbett a sul

sobrine, I decia: |
¢El orden de Ia
¢ en casi fodos los

.teﬁh ha da ser,
casod, ol de tus

¢ penenmientos. Sierkats a escribin loi-

| ¥ Do ' a ‘pensar 1o

¢ dus hayas de ‘esctibir, Emplea, las
[ # Drimeras palabras igne se ta eourTan,
« ¥ Jamis intentes alberar un pensie.
"e.miento; porque aduelld gue e ta
& uya  venido | por jsf | mizmo a las
2 mientes es probablo. que pase a Ilas
ﬁ.._ﬂﬁ-nt‘;:p mds ficilnénte ¥ con mes|
efecto | gire eualquier cosa que pue-|
das, Por reflexion, invermtar, !
«Nuncal te dotenzus ‘a andar esco-
glendo balabras. Pon fus pensamion-
tos en palabras, segiin s to presen-
te.p.. Signe 1] orden ghe tus pensa-
mientos te indiquen ¥ &1 te empujara
a depositarios en ¢ papel tan rapi-
sy tan clarements Bomo sen po-
sibla. L (5 d
“Los pensanientos nos Vienen mas
da prisa quelo Wus poademos  em- |
Dlear = en eseribiflos, Se producen
UNo8 8 olrow, 'y eds orden de sy ve.
nidy es en easitodos Ios cases ef me-
Jor orden ghe pieden hallam en gl
papel, pera sl tlnes varios en . o]
GSpIrity,  levantabdess  unos sohre
¢ oirgs en fue‘r‘za., ‘& mAas podcorosc se-
% 03 el dltimo quel natnralinents Jlo-
¢ gue al papels
Y DMr. Thomas,
troduccitny, despud

e T
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aamtoer de la ¢In-
¥ e citar estas pa-
labras ds Cobbest, g5ade que Ssio rffi-'
rit enatro afice avkes de ‘aue nacierg |
arpuel estilista e |aconseio n Ios es-|
critores gne se tof aran ticmpo pars
escrible el inglés | como una lensus
aprendida o erndifa—ea learned lan- |
EnaZes—y fué Walter Pater |
Waltoer Pater es lo gue se Mams por
antonomasia nn . eptilisty v, para mi
SUSto, un eseritor &ln verdaders estilo
COo, no llamemos tal a un artiticio no
g Ia largs, sino a.la corta, insopars
tah_lf. Y mo necesita declr hasta qué
PUNLO A parocen) sanos log conseios
due Guillermo Cobbett daba a 8n o
bring. Muyehn mis sanos aue los Ae
Walter—y, 8l aueremos traducis asgte
nongbre,- Gutierre 7 no Gualierio, pues
Ghutierre es la equivalencis, castiza, case
tellany de Waltot—Pater daba,
Alngque confieso gue la obra da Clob-
bett es para lefds inuy de seguido Al
‘B0 mondtona, pues gue ropite sus ine |
vectivias v ose deilenn on gar noticiaal

agricolas muy  espocialos abunda en|

pasajes deliciosos, de una fiveza: ¥ de
una ingenuidad risticas admirsiles
Es wn hombre, todo un Hombre, ¥ |




oo un l#terato el gue habla. ¥ el loc-
'Cr se eacarifa pronto con aguel lu-
chador gue arremete contra el sPocioy.
¢«Wen», gue ¢z como lama a Londres,
contra los agiotistas v la eCpsay ¥ gus
afribuye al papel moneds los mibs de
los ‘males econdmicos de la gente del
cambpo. Comvadece a esta gente v sisn-
te' al werla extenuadz lo que os e
nambre, sobre todo cuando Jos ve an-
tes gde haberse €1 dcﬁac;un;.,do, BeEUn
nos lo dice,

.08 pasajss que hemos ido sehialan-
do en gu echra para aPTDVerh-arlas al-
gin dia, o (,n'mentavlos O gervirios ide
ellgs de eualquier modp, Son muchos
Eer hoy gueremos citar agul ung en
¢l gne so refiere 4 ia caza. T diece:

g gran acwpa.cufm de la vida en
e}‘po_ 1 eunmpdood%
ay ““ﬁ:*%m ¢ T
en este tiempo el a.ﬁo (ﬁneaa de oc-
tubre). Si no fiera por la caza, la vi-
da ‘de compo seifa como una  eeierna
lung e miels, gue acabaria con In
raza humana en cosa de medio siglo
En las ciudadss o en los pueblos gran-
des la gente ge las arregls para ha-
ilar medios de rascarse la herrumbre
log unos a log olros poT uUnNa ETan va-
cledad de fuentes de disputa. Un par
de mujerss qune ¢ encuentren en  la
calla ¥y ge dirijan una a otra una mi-
1ada de reojo o una mirada mo muy
cortés, podran, s se les empuja a un
campo de lucha, hicerlp bastanie bicn
Eero en el campn no hay desgraciada-

zentes paredes mrodianeras para  dus
la transen unos oon otfros, Agui eatan
colocados de tal manera gue se impids
toda posibilidad de sermnejante | feliz
contacta loeal. Adgui hay mas gue =i
tip de toda clase parn codos, Dier-
nas, caballos ¥ carruajes de todos.
Tlasta ¢en la lglesiaz—la mAs de la
zente estando ew los casinoe—los ban-
cos  Bon  sorprendentemente  anchos
Agui. por lo tanto, donde todas las ¢ir-
cunstancias  parecen ealenlades  para
producir una, incesante conrcordia econ
la pesadez fue la acompaifia, no ha-
bria alivie alsuno si no fusse per Ia
RCAZAD, !

Hz agul unas refloxiones diznas de
wi Iwchador como Cobbetf, de uno gque
ng  ooncebia una vida merocedora de
ser vivida como ne fuese con dtsen-
ciones ¥ luchas.

En primer lugar ofo de gue uha
elerna luma de miel eolectiva, sasto es
una arcadia feliz, acabaria con la raza
humana en cosa de medie sigle. 8i en
14s 0 en mengs no lo g3, pere s1 que
aceharia con ella. Les pucblos abzoin-
tarmnents paecificos, los gue lo Sacriii-
‘ean tode a no disputar ni dentro ni
.fuera. 0 médg blen, log pueblos inca-
[ paces de digplitar i no lpzs  domins
I primero ¥ los absorbe luego otro, aca-

ban por desaparecer.  ®i los josuftas

‘hublesen podide Nevar adelante su en-

sayo de una Arcadia feliz y sierva en

las misionos del Paraguay, es lo mas
probable gue s&  hnbieran extinguidc
| por falta de aliclente para Ta, wida. ¥

mente tal reeuarsh. No hay entre las|

1Y no es dpe ol campo, no s qgue

-

dna parceida, eg la aue gostiens el ga-
for Lugones on su ensayo ¢El Imperic
Josuiticos, donde hace notar coma 1s

dados en la servidumbre de esa luns
de misl, ¥y como, asi que les faltd la
miaa0 del ame, inearaces de gobernar-
= por g, cayeron en la mayor ab-
yecelion gmorall

Fero el hombre tiene el instinto de
& servidumbpe ¥ Son muychos log que |
var g busca de un amo gue log do-
mene Vo osujete. Jomo gue la esclavi-
ud ha depido de proceder mas que del

atin de dombnar de las almas tirgni-
cns, del afan de ser dominadas po:
‘parte de las alinas ﬁerviies 0 rehaﬁe
ga‘,

Endas oludades ¥ en las
. i :em..w..q&agcw@ & phs-
toreo de las almas acaba par hacerse
dificil ¥ donde el hombre no esti ads-
cripta gl terrufio, la gente se las arre-
-gla, como dice Cehbett, para rascarse
lmutuamente  la herrumbre  buseando
motivos de digpntas y disensiones, ¥s-
lamos hartos de repetir gue la civili-
zacifn es civil ¥y nacid en las cinda-
des; es urbana, ¥ mo rural. ¥ esta
nuestra erecneia se nos ha exeitado
estos dias leverndo la notzbls e inte
resante novela de Carioﬁ Royles qFl
terrufios, prologada por Rodd, ¥ a la
que hemog de dedigar un Lormentario
pues. Hen o merece. ¥ oaungue Bou,
aplaudiendo Ja obra de arts, para di-
sentir de sn ensciiangza, due es, por
aira parte, ajena al propio fin artisti-
o, X ése lo ha ca‘mphdn aon  oreces
tn nuestm esniritit,

ngdes po-

la rurglidad no s revielva v luche.
Lucha eontra la civdad, contra ia ur-
fba,mdad_ I malo &8 gue apenas hay
| en &1 muerra coivil o &sta es pobrisi-
ma. Hl campesino se siente siervo
pasta vor lo difiell gue es en todas
partes levar a £ al campo, £ mo-
vimiento de relvindicacion del prole- |
tariado. Para el campesine la formu
dz ser y de cbrar de la propledad es
an fendnieno natural ¥ fatal, como Ia
soguia o el pedrisce, o la helada, eon-
ira. el que no sirve guerer revolverse
1Y dgué falta hace cue los hombres
choguen entre si de cuando en cuanddo
siquiers para gue se laz caise la he-
rrumbra gue les taps las ventanhs del
aima ¥ puedan recibir en ésta lo Ipz|

quiero recordar oue esta doetrita, o:

ﬁsterihdad atacs a los pueblos degra-i

rior! ¥ esaz chogues se logran mds
facilmente donde hay paredes medin-
neras, eterno metive de conflicto. s
la mayvor ventajas de la veeindad é&sinl
de gque cualduler obra argenting due|
naya tomado por asuntc  sucesos €
problamas menos locales.

Hay lo que ipodriamos {Hamap el
pidreite  Giteraric mniversal: 'tom sus
graduaciones, formadu Dot Saerreros
literarios o eoscriforss de las  diver-)
sas naclones, ¥ en este ejército pueden
entrar antes que aguellos 2 witienes
BNl su bais respective se les di6 la mAs

del gol de la libertsd interior ¥ exte-|



(W N |

coronel, pucde entrar en ese ejéraito g

- pronto en algo escenggrafico v sin inten-

| 8¢ muire nuestro flaco y enteep tra-

nlea graduacion, aguellcs otros gue ne |
fscondieron en  efe  su pals 1"#,1!1&_0.
Quicro decir gue un escritor o unm
pocia g quien aqulf, en Hspafia, se lo |
eradia por sufragio de lectores como

Do enirard en €l tal otro o' quien le
dimos el fajin de capitin general.
MNuestros cabecillas ¥ ‘Buerrilerass no
‘bueden acaso servir para la mas sen-
cilla campafia fuers de su Dpatyia. ¥
Zorrilla. fu¢ un caheeilja ii-te‘r‘a.rip-.-_ :

Y wvuelvo a repetir—jotra vez méasti,
T-aus esto no se debe a aue Zorrilial
fnese muy espafiol, muy nuestro, is
espaficl ¥ mias nuestro que £s0s olros
mas traductiples, No, no admitimos que
Worrilla fuese mis espanol qus Bec-
quer o que Campoamor o que Querol
¢ que Azuilera, IS que era mis-exolu-
Bive, es decir, mag vacuaments eg- |
pafiol. SBirve a maravilla a la peresn
de muestro patriotismo. Porgue tam-
bien este, nuestro pa,triqtia-mq;'-'ss‘- ha~
e perezoso. Es deelr, no sg esiner- |
za en robustecerss v ahondarss ¥ adsn-—
trarse ¥ ensancharse, coneordando 7
consonando con los demas patriaiis-
PR A S ST ENET |
. Bs indudable aue hay en la ohra,
de Zorrilla glgo de positivo valor, v
dom 198 layendas BASOrioas gﬁﬁ&lnl
«Margarita la tomperass iy i 1ELE
juez, mejor testigos, ¥ otrag asi en gug
pasa a las veces un aliento de nues-
tro romancero. Mas eso ocurre en &1
pocas veces y en composiclones no
wuy largas v su levenda degencra

sidad ni profundidpd historica-lagen=
daria. Tl poema «Oranadoy es genel-
liamente lamentable. ¥ lo legendario
de Zorrilla es 2 menudo de esa Ieyen-
da  artificial ¥ convencional con que

dicienalismo. Tradicionalismne de In-

0 recitar o mis blen canturrear a
Zorrilia. misme, Me resultaba nsopor-

| Eares comunes de capa ¥ espada, gie |

flunca fueron Verdaders tradicion, Lu- |
BAres comunes gque son  log mis-moa|
gue tanto nos molestan cuando nos
los devuelven traducides del francos |
¥ en calidad de ¢pittoresdne CEPARTIO]S, [
t0 es gue €l espafiolismo dal wEerna -
iy de Vietor Huge, ‘ponge por caso, |
no es en el fondo el mismo que el de
Zorrilia? ¥ no m#s ni mencs falsn en |
Bqueél que en éste. Pues en ambog tle-
e, sin duda, un fondo de -verdad. |
Sdlo gue no basta ese fondo. ¥ £on |
la, ventaja en Victor Hugo que a éste
le sobraba fo que is escased a Zo_rri--|
a. ¥ era imaginaecién histérica.
Claro estd que debemos estimar ¥
estudiar a Zorrilla ¥y leerle—amnqua
Por mi parte ne me compromeio & |
volver a leer, porgue, la verdad, ma
cansa por lo mismo qus aY no exigir- |
me  esfuerzo de comprension estéties
{estética, feh?) me da susfio—coma
debemos estimar ¥ leer ¥ estudiar al
Gongora: pero hay gne huir gel zo-\|
rrillismo mis aun due del zongorig-|
mo. Un hombre no es un ruisenian
ni debe serlo. Ni el ecanto del ruise-
for: por asradable aie gea pars guion
a Bu arrullo echa una siesta en up
fots, es mitisica humana, histérica. -
Nos llevarfa muy flefos el  dE8aTro-
Nar alge s=obre la tScniea miétrica y|
ritmlica de Zorrilla. Basts decir gus
no son - los versos mas cantables los
mejores versos, ni aun para el eido,

tabile, i

i BIIeUEL DR UnAnoNo.
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